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1 - General Information - Allgemeine Informationen 

Reporting settings – Bericht-Einstellungen 

❖ Reporting Period - Berichtsjahr 

Das Berichtsjahr, für welches die Daten bereitgestellt werden.  

❖ Start date/ End date - Start- und Enddatum 

Definition des Berichtszeitraums innerhalb des zuvor definierten Berichtsjahres. Der 

Berichtszeitraum sollte in der Regel den Zeitraum vom 01.01. – 31. 12. umfassen. Aufgrund 

besonderer Umstände (z.B. Kauf/ Verkauf) kann der Berichtszeitraum jedoch von dieser 

Maßgabe abweichen. Daher ist der Berichtszeitraum hier nochmals eindeutig zu definieren. 

Asset information – Informationen zum Asset 

❖ Postal code - Postleitzahl 

Die Postleitzahl des Assetstandortes ist anzugeben. Diese dient beispielsweise der 

Klimakorrektur von Energieverbrauchsdaten. 

❖ City/ State/ Country - Stadt/ Bundesland/-staat/ Land 

Angaben dienen der eindeutigen Definition des Assetstandortes. 

❖ Fundname - Name des Fonds 

❖ Project Status - Projektstatus 

• Standing Investment - Gebäude, bei dem die Bauarbeiten abgeschlossen sind und 

die zum Zweck der Vermietung und Erzielung von Mieteinnahmen gehalten 

werden. Der Grad der Belegung ist für diese Definition nicht relevant. 

• Development - Projektentwicklung 
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❖ Year of construction - Baujahr 

Das Baujahr eines Assets bezieht sich auf das Jahr, in dem das Gebäude fertiggestellt wurde 

und zur Nutzung bereit war (unabhängig davon, ob das Gebäude seitdem einer größeren 

Renovierung unterzogen wurde). Wenn es nicht bekannt ist, kann das Baujahr geschätzt 

werden. 

❖ Year of last major refurbishment - Jahr der letzten Modernisierung 

Falls das Asset in der Vergangenheit einer umfangreichen Modernisierung (Refurbishment) 

unterzogen wurde, bitte hier den Umsetzungszeitraum angeben. Andernfalls „no 

refurbishment“ auswählen. 

❖ Date of purchase – Ankaufsdatum 

❖ Asset sold? / Sale date (if applicable) - Asset verkauft? 

Falls das Asset innerhalb des Berichtsjahres verkauft wurde, sind dies und das Jahr des 

Verkaufs hier anzugeben. 

❖ Gross Asset Value (GAV)/ Currency - Immobilienwerts des Assets 

Tenant structure - Mieterstruktur 

❖ Number of tenants - Anzahl der Mieter 

❖ Rental agreement - Mietvereinbarung 

• Triple-Net - Ein Triple-Net-Mietvertrag liegt vor, wenn der Mieter neben Steuern 

und Abgaben, Kosten der Versicherung und den Betriebskosten auch die Kosten 

für Instandhaltung/ Instandsetzung an Dach und Fach trägt. 

• Other - andere 

❖ Vacancy within Reporting Period - Leerstandsrate innerhalb des Berichtszeitraums 

❖ Vacancy within previous Reporting Period - Leerstandsrate innerhalb des Vorjahres-

Berichtszeitraums 

Certificates - Zertifikate 

❖ Energy performance certificate (EPC) - Energieausweis 

Angabe, ob ein Energieausweis vorliegt, und falls ja, welches Qualitätsniveau ausgewiesen 

wird. Für Standorte in Deutschland und Nachweisen gemäß Energieeinsparverordnung 

(EnEV) muss kein Qualitätsniveau angegeben werden. 

❖ Green building certificate - Nachhaltigkeitszertifikat 

Angabe, ob ein Projekt ein Green Building Rating erhalten hat. Ein Zertifikat gibt den Namen 

und den Standort des Projekts, die Version des Bewertungssystems, das Datum der 

Zertifizierung und den Grad der Auszeichnung an. 
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Building Assessments - Gebäudebewertungen 

❖ Has a Technical Condition Assessment been performed for the asset in the past 3 

years? - Please describe! - Wurde in den vergangenen 3 Jahren eine technische 

Zustandsbewertung durchgeführt? 

Angabe, ob in den vergangenen 3 Jahren eine technische Zustandsbewertung für das 

Gesamtgebäude oder auch von Teilaspekten des Gebäudes durchgeführt wurde. Falls ja, 

erläutern Sie bitte Art und Umfang des Gutachtens. 

❖ Has a risk assessment been performed for the asset in the past 3 years? - Please 

describe! - Wurde in den vergangenen 3 Jahren eine Risikobewertung durchgeführt? 

Angabe, ob in den vergangenen 3 Jahren eine Risikobewertung für das Gesamtgebäude oder 

auch von Teilaspekten des Gebäudes durchgeführt wurde. Falls ja, erläutern Sie bitte Art und 

Umfang des Gutachtens. 

Management - Management 

❖ Property Manager - Property Manager 

Kontaktdaten des für das Gebäude verantwortlichen Property Managers. 

❖ Facility Manager - Facility Manager 

Kontaktdaten des für das Gebäude verantwortlichen Facilitymanagers. 

❖ Comments/ special circumstances - Kommentar/ besondere Randbedingungen 

Optional ausfüllbares Feld für Kommentare, die zum Verständnis und richtigen Interpretation 

der in diesem Sheet angegebenen Informationen beitragen. 

2 - Usage & Areas - Nutzung & Flächen 

Usage - Nutzung 

❖ Usage Type Main Category/ Sub Category - Nutzungshaupt- / unterkategorie 

Angabe der zutreffenden Hauptnutzung.  

• Retail: High Street Einzelhandelsimmobilien an der Hauptstraße in 
einem bestimmten Gebiet, meist als geschlossene 
Bebauung in der Innenstadt oder anderen stark 
frequentierten Fußgängerzonen. 

• Retail: Retail Centers: 
Shopping Center 

Einzelhandelszentren, die aus mehreren 
Einzelhandelsgeschäften bestehen, die mit internen 
Gehwegen verbunden sind. Die meisten Geschäfte 
haben keinen externen Ausgang. 

• Retail: Retail Centers: 
Strip Mall 

Strip Mall bezieht sich auf Assets, die mehr als ein 
Einzelhandelsgeschäft, ein Restaurant oder ein 
anderes Geschäft in einer Open-Air-Konfiguration 
umfassen, bei der jede Einheit einen Außeneingang 
für die Öffentlichkeit hat und keine internen 
Gehwege vorhanden sind. 
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• Retail: Retail Centers: 
Lifestyle Center 

Einzelhandelszentren, die sowohl aus 
geschlossenen als auch aus nicht geschlossenen 
Einheiten bestehen und oft sowohl 
Einzelhandelsgeschäfte als auch 
Freizeiteinrichtungen enthalten. 

• Retail: Retail Centers: 
Warehouse 

Eine große Einzelhandelsimmobilie mit nur einem 
Mieter. 

• Retail: Restaurants/Bars Gebäude, die hauptsächlich für 
soziale/unterhaltende Zwecke genutzt werden und 
dadurch gekennzeichnet sind, dass der Großteil der 
Einnahmen aus dem Verkauf von Getränken oder 
Speisen stammt. 

• Retail: Other Sonstige Einzelhandelsimmobilien, die nicht in die 
vorgenannten Immobilientypen passen. 

• Office: Corporate: Low-
Rise Office 

Büroimmobilien mit 1 bis 4 Stockwerken. 

• Office: Corporate: Mid-
Rise Office 

Büroimmobilien mit 5 bis 9 Stockwerken. 

• Office: Corporate: High-
Rise Office 

Bürogebäude mit 10 oder mehr Stockwerken. 

• Office: Medical Office Büros, die speziell für die medizinische Verwaltung, 
Sekundärforschung oder andere Zwecke genutzt 
werden, mit Ausnahme von Krankenhäusern selbst. 

• Office: Business Park Eine Gruppe von Büroimmobilien, die als ein 
einziges Asset klassifiziert sind und für die keine 
individuellen Verbrauchsdaten verfügbar sind. 

• Office: Other Sonstige Büroimmobilien, die nicht in die 
vorgenannten Immobilientypen passen. 

• Industrial: Distribution 
Warehouse 

Industriegebäude, die zum Zweck der Lagerung, 
Verarbeitung und Verteilung von Waren an 
Großhändler, Einzelhändler und/oder Verbraucher 
genutzt werden (Logistikzentren). 

• Industrial: Industrial Park Gewerbegebiet, das für den Zweck der industriellen 
Entwicklung ausgewiesen ist und in dem (leichte) 
Industrieimmobilien mit Büros gruppiert sind. 

• Industrial: Manufacturing Industrieimmobilie, die zum Zweck der Produktion 
genutzt wird. 

• Industrial: Other Sonstige Industrieimmobilie, die nicht in die 
vorgenannten Immobilientypen passen. 

• Residential: Multi-Family: 
Low-Rise Multi-Family 

Mehrfamilien-Wohngebäude mit 1 bis 3 
bewohnbaren oberirdischen Geschossen. 

• Residential: Multi-Family: 
Mid-Rise Multi Family 

Mehrfamilien-Wohngebäude mit 4 bis 8 
bewohnbaren oberirdischen Geschossen. 

• Residential: Multi-Family: 
High-Rise Multi-Family 

Mehrfamilien-Wohngebäude mit mehr als 8 
bewohnbaren oberirdischen Geschossen. 
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• Residential: Family 
Homes 

Umfasst sowohl Einfamilienhäuser als auch 
Mehrfamilienhäuser, jedoch keine Wohnblocks. Ein 
Einfamilienhaus ist eine separate, freistehende 
Wohnimmobilie. Als Mehrfamilienhäuser (ohne 
Wohnblocks) gelten hier Zweifamilienhäuser, 
Doppelhäuser, Doppelhaushälften und 
Reihenhäuser. 

• Residential: Student 
Housing 

Wohnimmobilien, die zum Zweck der Unterbringung 
von Studenten genutzt werden, z.B. 
Studentenwohnungen, Studentenhäuser, 
Studentenwohnheim, Studentenquartiere und 
Studentenunterkünfte. 

• Residential: Retirement 
living 

Seniorendörfer sind Gemeinschaften, die aus 
Menschen in einer ähnlichen Lebensphase 
bestehen, die einen bestimmten Lebensstil suchen. 
Seniorendörfer bestehen aus Privathäusern und 
bieten in der Regel eine Reihe von 
Gemeinschaftseinrichtungen. 

• Residential: Other Sonstige Wohnimmobilien, die nicht in die 
vorgenannten Immobilientypen passen 

• Hotel Hotels, Motels, Jugendherbergen, Unterkünfte und 
Resorts. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Indoor Arena 

Gebäude, die hauptsächlich für professionelle oder 
Sport- und Unterhaltungsveranstaltungen genutzt 
werden. Beispiele sind Sporthallen und überdachte 
Sportplätze. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Fitness 
Center 

Gebäude, die für Freizeit- oder professionelles 
Fitnesstraining und ähnliche Aktivitäten genutzt 
werden. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Performing 
Arts 

Gebäude, die für öffentliche oder private 
künstlerische oder musikalische Veranstaltungen 
genutzt werden. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Swimming 
Center 

Gebäude mit einem beheizten Schwimmbad, das 
sich entweder im Innen- oder Außenbereich 
befindet. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: 
Museum/Gallery 

Museen und Galerien, die Sammlungen für externe 
Besucher zur öffentlichen Besichtigung und zum 
Vergnügen sowie zu Informations-/Bildungszwecken 
ausstellen. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Other 

Sonstige Gebäude zu Beherbergungs-, Freizeit- und 
Erholungszwecken, die nicht in die vorgenannten 
Immobilientypen passen 

• Education: School Grundstücke oder Gelände, die als Schule für 
Schüler des Kindergartens bis zur zwölften Klasse 
genutzt werden. 

• Education: University Immobilien, die für den Zweck der Hochschulbildung 
genutzt werden. 

• Education: Library Gebäude zur Aufbewahrung und Verwaltung von 
Sammlungen literarischer und künstlerischer 
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Materialien wie Bücher, Zeitschriften, Zeitungen, 
Filme usw., die zum Nachschlagen oder Ausleihen 
genutzt werden können. 

• Education: Other Sonstige Bildungsimmobilien, die nicht in die oben 
genannten Immobilientypen passen 

• Technology/Science: 
Data Center 

Immobilien, die speziell für die Anforderungen von 
High-Density-Computing-Geräten, wie z. B. Server-
Racks, die zur Datenspeicherung und -verarbeitung 
verwendet werden, konzipiert und ausgestattet sind. 
Typischerweise benötigen diese Einrichtungen 
spezielle unterbrechungsfreie Stromversorgungen 
und Kühlsysteme. Die Funktionen von 
Rechenzentren können traditionelle 
Unternehmensdienste, On-Demand-
Unternehmensdienste, Hochleistungsrechner, 
Internet-Einrichtungen und/oder Hosting-
Einrichtungen umfassen. 

• Technology/Science: 
Laboratory/Life Sciences 

Gebäude, die kontrollierte Bedingungen bieten, in 
denen wissenschaftliche Forschung, Messungen 
und Experimente durchgeführt werden oder 
praktische Wissenschaft gelehrt wird. 

• Technology/Science: 
Other 

Sonstige Technologie-/Wissenschaftsimmobilien, 
die nicht in die vorgenannten Immobilientypen 
passen 

• Healthcare: Healthcare 
Center 

Gebäude, die für den Zweck der primären 
Gesundheitsversorgung genutzt werden. Beispiele 
hierfür sind unter anderem: Krankenhäuser, 
Kliniken, Zentren für physikalische Therapie und 
psychische Gesundheit. 

• Healthcare: Senior 
Homes 

Wohnimmobilien, die zum Zweck der Unterbringung 
von Senioren genutzt werden, z.B. 
Seniorenwohnheime, 
Seniorenwohnungen/Appartements, Seniorendörfer, 
Altenheime. 

• Healthcare: Other Andere Gesundheitsimmobilien, die nicht in die 
vorgenannten Immobilientypen passen. 

• Mixed use: Office/Retail Gemischt genutzte Immobilien mit Büro- und 
Einzelhandelsflächen. 

• Mixed use: 
Office/Residential 

Gemischt genutzte Immobilien mit Büro- und 
Wohnflächen. 

• Mixed use: 
Office/Industrial 

Gemischt genutzte Immobilien mit Büro- und 
Industrieflächen. 

• Mixed use: Other Sonstige gemischt genutzte Immobilien, die nicht in 
die vorgenannten Immobilientypen passen. 

• Other: Parking (Indoors) Geschlossene, überdachte Parkgaragen, die in der 
Regel aus mehreren Ebenen bestehen, auf denen 
Fahrzeuge abgestellt werden sollen, z.B. Parkhaus, 
Parkhausgebäude, gestapeltes Parkhaus und 
Indoor-Parking. 
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• Other: Self-Storage Immobilie, die zum Zweck der Selbstlagerung für 
Einzelpersonen und/oder Organisationen genutzt 
wird, auch bekannt als Selbstbedienungslager/ 
Lagerhalle. 

• Other Andere Immobilien, die nicht in die vorgenannten 
Immobilientypen passen. 

 

Falls es sich um ein Gebäude mit mehreren Nutzungen handelt, bitte die Option„Mixed Use“ 

auswählen und in den folgenden Zellen die prozentuale Aufteilung der Nutzungen angeben. 

Nutzungen, die nicht mehr als 10% an der Gesamtfläche ausmachen, dürfen der 

Hauptnutzung zugeordnet werden. 

❖ Underground parking available? - Tiefgarage vorhanden? 

Angabe, ob eine Tiefgarage vorhanden ist. Offene Parkdecks, die nicht Teil der NGFa/ GFA 

sind, gelten nicht als Tiefgarage. 

❖ Outside parking available? - Außenparkplätze vorhanden? 

Angabe, ob Außenparkplätze vorhanden sind. Zu diesen zählen auch solche auf offenen 

Parkdecks. 

Areas - Flächen 

❖ Lettable area available? - Mietfläche verfügbar? 

Angabe, ob die Mietfläche als Zahlenwert vorhanden ist. 

❖ Please specify lettable area - Mietfläche angeben 

Angabe der Mietfläche. Diese ist in der Regel die Summe der Flächen der Mieteinheiten. 

Sind Teile der Allgemeinflächen auf die Mietfläche umgelegt, sind diese ebenfalls der 

Mietfläche hinzuzurechnen und hier anzugeben. Diese Flächen dürfen jedoch dann nicht im 

Folgenden nochmals der Allgemeinfläche (common area) hinzugerechnet werden. 

❖ Common area available? - Allgemeinfläche verfügbar? 

Angabe, ob die Allgemeinfläche als Zahlenwert vorhanden ist. 

❖ Please specify common area - Allgemeinfläche angeben 

Angabe der Allgemeinfläche. Teile der Allgemeinfläche, die bereits als Teil der Mietfläche 

berücksichtigt werden, dürfen hier nicht nochmals angerechnet werden. Bitte ergänzen Sie 

im Feld „Comments/ special circumstances“ ggf., welche Flächenanteile mit Ausnahme der 

Mietflächen in dieser Flächenangabe nicht berücksichtigt sind. 

❖ Total Gross Floor Area available? - Bruttogeschossfläche verfügbar? 

Angabe, ob die Gross Floor Area (Bruttogeschossfläche in Deutschland) als Zahlenwert 

vorhanden ist. 

❖ Please specify GFA [m²] - Bruttogeschossfläche angeben 

Angabe der Gross Floor Area (Bruttogeschossfläche in Deutschland). Diese Flächenangabe 

kann inklusive oder exklusive einer ggf. vorhandenen Tiefgaragenfläche erfolgen. Ob die 

Tiefgarage in dieser Flächenangabe erhalten ist, wird in den folgenden Feldern weiter 

spezifiziert. 
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❖ Total Gross Internal Area available? - Nettogrundfläche verfügbar? 

Angabe, ob die Gross Internal Area (entspricht Nettogrundfläche [NGFa] in Deutschland) als 

Zahlenwert vorhanden ist. 

❖ Please specify GIA [m²] - Nettogrundfläche angeben 

Angabe der Gross Internal Area (entspricht Nettogrundfläche [NGFa] in Deutschland). Diese 

Flächenangabe kann inklusive oder exklusive einer ggf. vorhandenen Tiefgaragenfläche 

erfolgen. Ob die Tiefgarage in dieser Flächenangabe erhalten ist, wird in den folgenden 

Feldern weiter spezifiziert. 

Parking - Parken 

❖ Area of underground parking available? - Fläche der Tiefgarage verfügbar? 

Angabe, ob die Fläche der Tiefgarage als Zahlenwert verfügbar ist. 

❖ Please specify area [m²] - Fläche der Tiefgarage angeben 

Angabe der Fläche der Tiefgarage. 

❖ Number of underground parking spaces for cars - Anzahl der PKW-Stellplätze in der 

Tiefgarage 

Angabe der PKW-Stellplätze in der Tiefgarage. Diese Angabe dient der Plausibilisierung der 

Tiefgaragenfläche. 

❖ Number of underground parking spaces for motorbikes - Anzahl der Stellplätze für 

Fahrräder/ e-Bikes in der Tiefgarage 

Angabe der Stellplätze für Fahrräder/ e-Bikes in der Tiefgarage. Diese Angabe dient der 

Plausibilisierung der Tiefgaragenfläche. 

❖ Number of underground parking spaces for bikes/ e-bikes - Anzahl der Stellplätze für 

Motorräder in der Tiefgarage 

Angabe der Stellplätze für Motorräder in der Tiefgarage. Diese Angabe dient der 

Plausibilisierung der Tiefgaragenfläche. 

❖ GFA given in section AREAS includes underground parking? - Beinhaltet die 

angegebene GFA eine ggf. vorhandene Tiefgaragenfläche. 

❖ GIA given in section AREAS includes underground parking?  - Beinhaltet die 

angegebene GIA eine ggf. vorhandene Tiefgaragenfläche. 

❖ Charging stations for electric vehicles available? - Ladestationen für Elekroautos 

vorhanden? 

❖ Number of electric vehicle parking spaces with charging points - Anzahl der PKW-

Stellplätze mit Ladepunkten 

❖ Operator of the charging stations - Betreiber der Ladestationen 

• landlord - Vermieter 

• tenant(s) - Mieter 

• external operator - externer Betreiber 
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❖ Comments / special circumstances - Kommentare/ besondere Randbedingungen 

Obligatorisch auszufüllendes Feld für Kommentare, die zum Verständnis und richtigen 

Interpretation der in diesem Sheet angegebenen Informationen beitragen. Erläutern Sie bitte, 

wie sich die in diesem Sheet angegebenen Flächen auf die Gesamtfläche des Gebäudes 

beziehen und für welche Arten von Flächen ggf. keine Daten bereitgestellt werden können. 

Diese Angaben werden zur Schätzung der Gesamtfläche des Gebäudes für Berichtszwecke 

verwendet. 

3 - Building Characteristics - Gebäudecharakteristik 

Building structure - Gebäudestruktur 

❖ Number of floors above ground - Anzahl der oberirdischen Vollgeschosse 

❖ Number of underground floors - Anzahl der unterirdischen Vollgeschosse 

❖ Façade typology - Fassadentypologie 

Angaben zum Fensterflächenanteil der Fassade. Diese Information lässt Rückschlüsse auf 

die Heiz- und Kühllasten des Gebäudes zu. 

❖ Glazings have external sun protection - Verglasungen mit außenliegendem 

Sonnenschutz 

Angabe, ob die Verglasungen in der Fassade überwiegend einen außenliegenden 

Sonnenschutz aufweisen. Diese Information lässt Rückschlüsse auf die Kühllasten des 

Gebäudes zu. 

❖ Glazing have internal sun protection - Verglasungen mit innenliegendem 

Sonnenschutz 

Angabe, ob die Verglasungen in der Fassade überwiegend einen innenliegenden 

Sonnenschutz aufweisen. Diese Information lässt Rückschlüsse auf die Kühllasten des 

Gebäudes zu. 

HVAC supply – Technische Gebäudeausstattung 

❖ Characteristics of ventilation - Charakteristik des Lüftungskonzepts 

Angabe, welches Lüftungskonzept für den wesentlichen Teil des Assets zutrifft. 

• The building is (almost) completely mechanically ventilated. - Das Gebäude ist 

(annähernd) vollständig mechanisch bellüftet. 

• Only specific building zones (e.g. food service areas, etc.) have mechanical 

ventilation. - Nur spezifische Zonen (z.B. Küchen, Kantinen, etc.) verfügen über 

eine mechanische Lüftung. 

• Only the core areas on each level of the building are ventilated mechanically - 

Nur die Innenbereiche verfügen über eine mechanische Lüftung. 

• Only specific building zones (e.g. restrooms, technical/ storage rooms) have an 

exhaust air system. - Nur spezifische Gebäudezonen (z.B. WC-Kerne, 

Lagerräume) verfügen über eine mechanische Entlüftung. 

• The building is completely naturally ventilated. - Das Gebäude wird vollständig 

natürlich belüftet. 
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• Other (please describe under SPECIAL CIRCUMSTANCES) - Andere (bitte 

beschreiben unter SPECIAL CIRCUMSTANCES) 

❖ Specify mechanical ventilation system - Spezifizierung der mechanischen Lüftung 

• mechanical ventilation as supply and exhaust air system WITH heat recovery - 

mechanische Belüftung MIT Wärmerückgewinnung 

• mechanical ventilation as supply and exhaust air system WITHOUT heat 

recovery - mechanische Belüftung OHNE Wärmerückgewinnung 

• mechanical ventilation as exhaust air system - mechanische Abluftanlage 

❖ Characteristics of the heat supply - Charakteristik der Wärmeversorgung 

• centralised heat generation for space heating and hot water supply - zentrale 

Wärmeerzeugung für Heizung und Warmwasser 

• centralised heat generation for space heating and decentralised hot water supply 

- zentrale Wärmeerzeugung für Heizung, dezentrale Trinkwarmwassererzeugung 

• decentralised heat generation for space heating and decentralised hot water 

supply - dezentrale Raumheizung und Warmwasserbereitung 

❖ Specify primary heat generator - Spezifizierung des primären Wärmeerzeugers 

• District Heating - Fernwärme 

• Gas Boilers - Gaskessel 

• Oil-fired boiler - Heizölkessel 

• Heat Pump - Wärmepumpe 

• Pellet boilers - Pelletkessel 

• Other - Andere 

• not applicable - nicht verfügbar 

❖ Year of construction of primary heat generator (if available) - Baujahr des primären 

Wärmeerzeugers (falls verfügbar) 

❖ Specify secondary heat generator - Spezifizierung des sekundären Wärmeerzeugers 

(Spitzenlastkessel) 

• District Heating - Fernwärme 

• Gas Boilers - Gaskessel 

• Oil-fired boiler - Heizölkessel 

• Heat Pump - Wärmepumpe 

• Pellet boilers - Pelletkessel 

• Other - Andere 

• not applicable - nicht verfügbar 

❖ Year of construction of secondary heat generator (if available) - Baujahr des 

sekundären Wärmeerzeugers (falls verfügbar) 

❖ Characteristics of the cooling supply - Charakteristik der Kälteversorgung 

• The building is (almost) completely air-conditioned. - Das Gebäude wird 

(annähernd) vollständig klimatisiert. 

• Individual parts of the building are chilled by a central cooling system. - Einzelne 

Gebäudebereiche werden mittels zentraler Kälteanlagen klimatisiert. 

• Individual parts of the building are cooled by a decentralised cooling system. - 

Einzelne Gebäudebereiche werden mittels dezentraler Kälteanlagen klimatisiert. 
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• There are no cooling systems in the building. - Es gibt keine Kälteversorgung im 

Gebäude. 

• Other (see SPECIAL CIRCUMSTANCES) - Andere (bitte beschreiben unter 

SPECIAL CIRCUMSTANCES) 

❖ Specify primary cooling system - Spezifizierung des primären Kältesystems (falls 

verfügbar) 

• Compression refrigeration system - Kompressionskältemaschine 

• Adsorption refrigeration plant - Adsorptionskälteanlage 

• District cooling - Fernkälte 

• Other (please describe in comments) - Andere (bitte beschreiben unter SPECIAL 

CIRCUMSTANCES) 

• Unknown - unbekannt 

• not applicable - nicht verfügbar 

❖ Specify refrigerant of primary cooling system (if available) - Spezifizierung des 

Kältemittels des primären Kälteerzeugers (falls verfügbar) 

❖ Specify secondary cooling system - Spezifizierung des sekundären Kältesystems 

(falls verfügbar) 

❖ Specify refrigerant of primary cooling system (if available) - Spezifizierung des 

Kältemittels des sekundären Kälteerzeugers (falls verfügbar) 

Special uses 

❖ The building has special uses which cause high energy consumption - Das Gebäude 

verfügt über besondere Nutzungen, die einen hohen Energieverbrauch verursachen 

Renewable energies 

❖ Renewable energies are generated on-site? - Auf dem Grundstück werden 

erneuerbare Energien erzeugt? 

• Heat - Wärme 

• Electricity - Strom 

• Landlord ownership - Eigentum des Vermieters 

• Tenant ownership - Eigentum des Mieters 

• Third-party property - Eigentum Dritter 

❖ Comments/ special circumstances - Kommentar/ besondere Randbedingungen 

Optional ausfüllbares Feld für Kommentare, die zum Verständnis und richtigen Interpretation 

der in diesem Sheet angegebenen Informationen beitragen. 
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4 - Energy - Energie 

❖ Data from the reporting period 2020 is available? - Sind Daten aus dem 

Berichtszeitraum vorhanden? 

❖ Data from the previous reporting period (2019) is available? - Sind Daten aus dem 

Vorjahres-Berichtszeitraum vorhanden? 

Energy sources used onsite - Auf der Liegenschaft genutzte 

Energieträger  

❖ Electricity used on site? - Wird vor Ort der Energieträger Strom genutzt? 

❖ District heating used on site? - Wird vor Ort der Energieträger Fernwärme genutzt? 

❖ Natural/ bio gas used on site? - Wird vor Ort der Energieträger Erdgas/ Biogas 

genutzt? 

❖ Fuel oil used on site? - Wird vor Ort der Energieträger Heizöl genutzt? 

❖ Wood pellets used on site? - Wird vor Ort der Energieträger Holzpellets genutzt? 

❖ District cooling used on site? - Wird vor Ort der Energieträger Fernkälte genutzt? 

❖ Other fuel type used on site? - Werden vor Ort noch weitere Energieträger genutzt? 

Electricity LANDLORD - Strom VERMIETER 

❖ Electricity supply contract – LANDLORD - Versorgervertrag für Strom - VERMIETER 

• The landlord has a contract with an electricity supplier. - Der Vermieter hat einen 

Vertrag mit einem Stromversorger. 

• The landlord has NO contract with an electricity supplier. - Der Vermieter hat 

KEINEN Vertrag mit einem Stromversorger. 

❖ Data availability electricity supply – LANDLORD - Datenverfügbarkeit Stromvertrag 

VERMIETER 

• Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Stromversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Stromversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are not available. - Die 

Verbrauchsdaten für die Stromversorgung in Verantwortung des VERMIETERS 

sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 
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❖ Electricity consumption – LANDLORD - Stromverbrauch VERMIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist. 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

Ein Anteil erneuerbarer Energien kann beispielsweise für den Strom-Mix Deutschland 

nachgewiesen werden. Ökostrom gilt in der Regel als 100% erneuerbar. 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ LANDLORD'S electricity contract covers electricity supply to: - Der 

Stromversorgungsvertrag des Vermieters deckt den Strombedarf von: 

• common areas - Allgemeinflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• heat generation - Wärmeversorgung 

• (parts of) rental areas (describe) - (Teilen der) Mieteinheiten 

• outdoor lighting - Außenbeleuchtung 

• electric charging stations for electric vehicles - Ladestationen für Elektroautos 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 
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Electricity TENANTS - Strom MIETER 

❖ Electricity supply contract - TENANT(S) - Versorgervertrag für Strom - MIETER 

❖ Data availability electricity supply - TENANT(S) - Datenverfügbarkeit Stromvertrag 

VERMIETER 

❖ Share of lettable area for which TENANT'S consumption data are available [%] or 

[m²] - Anteil der Mietfläche, für den Daten zum Stromverbrauch der MIETER vorliegen 

❖ Electricity consumption of TENANT'S space for which consumption data are available 

- Stromverbrauch der MIETER für die Flächen, für welche Stromverbrauchsdaten 

vorliegen 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist. 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

Ein Anteil erneuerbarer Energien kann beispielsweise für den Strom-Mix Deutschland 

nachgewiesen werden. Ökostrom gilt in der Regel als 100% erneuerbar. 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ TENANT‘S electricity contract covers electricity supply to: - Die 

Stromversorgungsverträge der Mieter deckt den Strombedarf von: 

• tenant areas - Mietflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• tenant owned technical plants and equipment - mietereigene Gebäudetechnik 

• outdoor lighting - Außenbeleuchtung 

• electric charging stations for electric vehicles - Ladestationen für Elektroautos 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

District heating LANDLORD - Fernwärme VERMIETER 

❖ District heating supply contract – LANDLORD - Versorgervertrag für Fernwärme - 

VERMIETER 

• The landlord has a contract with an district heating supplier. - Der Vermieter hat 

einen Vertrag mit einem Fernwärmeversorger. 

• The landlord has NO contract with an district heating supplier. - Der Vermieter hat 

KEINEN Vertrag mit einem Fernwärme versorger. 
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❖ Data availability district heating supply – LANDLORD - Datenverfügbarkeit 

Fernwärme vertrag VERMIETER 

• Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Fernwärmeversorgung in Verantwortung 

des VERMIETERS sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Fernwärmeversorgung in Verantwortung 

des VERMIETERS sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are not available. 

- Die Verbrauchsdaten für die Fernwärmeversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ District heating consumption – LANDLORD - Fernwärmeverbrauch VERMIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ LANDLORD'S district heating contract covers district heating supply to: - Der 

Fernwärmeversorgungsvertrag des Vermieters deckt den Fernwärmebedarf von: 

• common areas - Allgemeinflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• heat generation - Wärmeversorgung 

• (parts of) rental areas (describe) - (Teilen der) Mieteinheiten 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

District heating TENANTS - Fernwärme MIETER 

❖ District heating supply contract – TENANTS - Versorgervertrag für Fernwärme - 

VERMIETER 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an district heating supplier. - Die Mieter 

haben Verträge mit einem Fernwärmeversorger. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an district heating supplier. - Die 

Mieter haben keine Verträge mit einem Fernwärmeversorger. 
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❖ Data availability district heating supply – TENANTS - Datenverfügbarkeit Fernwärme 

vertrag MIETER 

• Consumption data for the TENANTS‘ district heating supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Fernwärmeversorgung in Verantwortung 

der Mieter sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ district heating supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Fernwärmeversorgung in Verantwortung 

der MIETER sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ district heating supply are not available. - 

Die Verbrauchsdaten für die Fernwärmeversorgung in Verantwortung der 

MIETER sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ District heating consumption – TENANTS - Fernwärmeverbrauch MIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ TENANTS‘ district heating contract covers district heating supply to: - Der 

Fernwärmeversorgungsvertrag der MIETER deckt den Fernwärmebedarf von: 

• tenant areas - Mietflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• tenant owned technical plants and equipment - mietereigene Gebäudetechnik 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Natural/ bio gas LANDLORD - Erd-/ Biogas VERMIETER 

❖ Natural gas supply contract – LANDLORD - Versorgervertrag für Erdgas - 

VERMIETER 

• The landlord has a contract with an natural gas supplier. - Der Vermieter hat 

einen Vertrag mit einem Erdgasversorger. 

• The landlord has NO contract with an natural gas supplier. - Der Vermieter hat 

KEINEN Vertrag mit einem Erdgasversorger. 
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❖ Data availability natural gas supply – LANDLORD - Datenverfügbarkeit 

Erdgasversorgungsvertrag VERMIETER 

• Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Erdgasversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Erdgasversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are not available. - 

Die Verbrauchsdaten für die Erdgasversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ Natural gas consumption – LANDLORD - Erdgasverbrauch VERMIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ LANDLORD'S natural gas contract covers natural gas supply to: - Der 

Erdgasversorgungsvertrag des Vermieters deckt den Erdgasbedarf von: 

• common areas - Allgemeinflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• heat generation - Wärmeversorgung 

• (parts of) rental areas (describe) - (Teilen der) Mieteinheiten 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Natural gas TENANTS - Erdgas MIETER 

❖ Natural gas supply contract – TENANTS - Versorgervertrag für Erdgas - MIETER 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an natural gas supplier. - Die Mieter 

haben Verträge mit einem Erdgasversorger. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an natural gas supplier. - Die 

Mieter haben keine Verträge mit einem Erdgasversorger. 
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❖ Data availability natural gas supply – TENANTS - Datenverfügbarkeit 

Erdgasversorgervertrag MIETER 

• Consumption data for the TENANTS‘ natural gas supply are completely available. 

- Die Verbrauchsdaten für die Erdgasversorgung in Verantwortung der Mieter 

sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ natural gas supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Erdgasversorgung in Verantwortung der 

MIETER sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ natural gas supply are not available. - Die 

Verbrauchsdaten für die Erdgasversorgung in Verantwortung der MIETER sind 

nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ Natural gas consumption – TENANTS - Erdgasverbrauch MIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ TENANTS‘ natural gas contract covers natural gas supply to: - Der 

Erdgasversorgungsvertrag der MIETER deckt den Erdgasbedarf von: 

• tenant areas - Mietflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• tenant owned technical plants and equipment - mietereigene Gebäudetechnik 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Fuel oil LANDLORD - Heizöl VERMIETER 

❖ Fuel oil supply contract – LANDLORD - Versorgervertrag für Heizöl - VERMIETER 

• The landlord has a contract with an fuel oil supplier. - Der Vermieter hat einen 

Vertrag mit einem Heizölversorger. 

• The landlord has NO contract with an fuel oil supplier. - Der Vermieter hat 

KEINEN Vertrag mit einem Heizölversorger. 
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❖ Data availability fuel oil supply – LANDLORD - Datenverfügbarkeit Heizölvertrag 

VERMIETER 

• Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are completely available. - 

Die Verbrauchsdaten für die Heizölversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Heizölversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are not available. - Die 

Verbrauchsdaten für die Heizölversorgung in Verantwortung des VERMIETERS 

sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ Fuel oil consumption – LANDLORD - Heizölverbrauch VERMIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist. 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ LANDLORD'S fuel oil contract covers fuel oil supply to: - Der 

Heizölversorgungsvertrag des Vermieters deckt den Heizölbedarf von: 

❖ common areas - Allgemeinflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• heat generation - Wärmeversorgung 

• (parts of) rental areas (describe) - (Teilen der) Mieteinheiten 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Fuel oil TENANTS - Heizöl MIETER 

❖ Fuel oil supply contract – TENANTS - Versorgervertrag für Heizöl - MIETER 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an fuel oil supplier. - Die Mieter haben 

Verträge mit einem Heizölversorger. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an fuel oil supplier. - Die Mieter 

haben keine Verträge mit einem Heizölversorger. 
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❖ Data availability fuel oil supply – TENANTS - Datenverfügbarkeit Heizölvertrag 

MIETER 

• Consumption data for the TENANTS‘ fuel oil supply are completely available. - 

Die Verbrauchsdaten für die Heizölversorgung in Verantwortung der Mieter sind 

vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ fuel oil supply are only partially available. - 

Die Verbrauchsdaten für die Heizölversorgung in Verantwortung der MIETER 

sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ fuel oil supply are not available. - Die 

Verbrauchsdaten für die Heizölversorgung in Verantwortung der MIETER sind 

nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ Fuel oil consumption – TENANTS - Heizölverbrauch MIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ TENANTS‘ fuel oil contract covers fuel oil supply to: - Der Heizölversorgungsvertrag 

der MIETER deckt den Heizölbedarf von: 

• tenant areas - Mietflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• tenant owned technical plants and equipment - mietereigene Gebäudetechnik 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Wood pellets LANDLORD - Pellets VERMIETER 

❖ Wood pellets supply contract – LANDLORD - Versorgervertrag für Pellets - 

VERMIETER 

• The landlord has a contract with an wood pellets supplier. - Der Vermieter hat 

einen Vertrag mit einem Pelletsversorger. 

• The landlord has NO contract with an wood pellets supplier. - Der Vermieter hat 

KEINEN Vertrag mit einem Pelletsversorger. 
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❖ Data availability wood pellets supply – LANDLORD - Datenverfügbarkeit 

Pelletsvertrag VERMIETER 

• Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Pelletsversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Pelletsversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are not available. - 

Die Verbrauchsdaten für die Pelletsversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ Wood pellets consumption – LANDLORD - Pelletsverbrauch VERMIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist. 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ LANDLORD'S wood pellets contract covers district heating supply to: - Der 

Pelletsversorgungsvertrag des Vermieters deckt den Pelletsbedarf von: 

• common areas - Allgemeinflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• heat generation - Wärmeversorgung 

• (parts of) rental areas (describe) - (Teilen der) Mieteinheiten 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Wood pellets TENANTS - Pellets MIETER 

❖ Wood pellets supply contract – TENANTS - Versorgervertrag für Pellets - MIETER 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an wood pellets supplier. - Die Mieter 

haben Verträge mit einem Pelletsversorger. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an wood pellets supplier. - Die 

Mieter haben keine Verträge mit einem Pelletsversorger. 
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❖ Data availability wood pellets supply – TENANTS - Datenverfügbarkeit Pelletsvertrag 

MIETER 

• Consumption data for the TENANTS‘ wood pellets supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Pelletsversorgung in Verantwortung der 

Mieter sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ wood pellets supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Pelletsversorgung in Verantwortung der 

MIETER sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ wood pellets supply are not available. - Die 

Verbrauchsdaten für die Pelletsversorgung in Verantwortung der MIETER sind 

nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ Wood pellets consumption – TENANTS - Pelletsverbrauch MIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ TENANTS‘ wood pellets contract covers wood pellets supply to: - Der 

Pelletsversorgungsvertrag der MIETER deckt den Pelletsbedarf von: 

• tenant areas - Mietflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• tenant owned technical plants and equipment - mietereigene Gebäudetechnik 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

District cooling LANDLORD - Fernkälte VERMIETER 

❖ District cooling supply contract – LANDLORD - Versorgervertrag für Fernkälte - 

VERMIETER 

• The landlord has a contract with an district cooling supplier. - Der Vermieter hat 

einen Vertrag mit einem Fernkälteversorger. 

• The landlord has NO contract with an district cooling supplier. - Der Vermieter hat 

KEINEN Vertrag mit einem Fernkälteversorger. 
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❖ Data availability district cooling supply – LANDLORD - Datenverfügbarkeit 

Fernkältevertrag VERMIETER 

• Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Fernkälteversorgung in Verantwortung 

des VERMIETERS sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Fernkälteversorgung in Verantwortung 

des VERMIETERS sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are not available. 

- Die Verbrauchsdaten für die Fernkälteversorgung in Verantwortung des 

VERMIETERS sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ District cooling consumption – LANDLORD - Fernkälteverbrauch VERMIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ LANDLORD'S district cooling contract covers district cooling supply to: - Der 

Fernkälteversorgungsvertrag des Vermieters deckt den Fernkältebedarf von: 

• common areas - Allgemeinflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• heat generation - Wärmeversorgung 

• (parts of) rental areas (describe) - (Teilen der) Mieteinheiten 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

District cooling TENANTS - Fernkälte MIETER 

❖ District cooling supply contract – TENANTS - Versorgervertrag für Fernkälte - 

MIETER 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an district cooling supplier. - Die Mieter 

haben Verträge mit einem Fernkälteversorger. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an district cooling supplier. - Die 

Mieter haben keine Verträge mit einem Fernkälteversorger. 
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❖ Data availability district cooling supply – TENANTS - Datenverfügbarkeit 

Fernkältevertrag MIETER 

• Consumption data for the TENANTS‘ district cooling supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Fernkälteversorgung in Verantwortung 

der Mieter sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ district cooling supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die Fernkälteversorgung in Verantwortung 

der MIETER sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ district cooling supply are not available. - 

Die Verbrauchsdaten für die Fernkälteversorgung in Verantwortung der MIETER 

sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ District cooling consumption – TENANTS - Fernkälteverbrauch MIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ TENANTS‘ district cooling contract covers district cooling supply to: - Der 

Fernkälteversorgungsvertrag der MIETER deckt den Fernkältebedarf von: 

• tenant areas - Mietflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• tenant owned technical plants and equipment - mietereigene Gebäudetechnik 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Other fuel type LANDLORD - anderer Energieträger VERMIETER 

❖ Other fuel type supply contract – LANDLORD - Versorgervertrag für anderer 

Energieträger - VERMIETER 

• The landlord has a contract with an other fuel type supplier. - Der Vermieter hat 

einen Vertrag mit einem anderer Energieträgerversorger. 

• The landlord has NO contract with an other fuel type supplier. - Der Vermieter hat 

KEINEN Vertrag mit einem anderer Energieträgerversorger. 
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❖ Data availability other fuel type supply – LANDLORD - Datenverfügbarkeit anderer 

Energieträgervertrag VERMIETER 

• Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die anderer Energieträgerversorgung in 

Verantwortung des VERMIETERS sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die anderer Energieträgerversorgung in 

Verantwortung des VERMIETERS sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are not available. 

- Die Verbrauchsdaten für die anderer Energieträgerversorgung in Verantwortung 

des VERMIETERS sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ Other fuel type consumption – LANDLORD - anderer Energieträgerverbrauch 

VERMIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ LANDLORD'S other fuel type contract covers other fuel type supply to: - Der anderer 

Energieträgerversorgungsvertrag des Vermieters deckt den anderer 

Energieträgerbedarf von: 

• common areas - Allgemeinflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• heat generation - Wärmeversorgung 

• (parts of) rental areas (describe) - (Teilen der) Mieteinheiten 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Other fuel type TENANTS - anderer Energieträger MIETER 

❖ Other fuel type supply contract – TENANTS - Versorgervertrag für andere 

Energieträger - MIETER 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an other fuel type supplier. - Die Mieter 

haben Verträge mit einem anderen Energieträgerversorger. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an other fuel type supplier. - Die 

Mieter haben keine Verträge mit einem anderen Energieträgerversorger. 
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❖ Data availability other fuel type supply – TENANTS - Datenverfügbarkeit Verträge für 

andere Energieträger MIETER 

• Consumption data for the TENANTS‘ other fuel type supply are completely 

available. - Die Verbrauchsdaten für die anderer Energieträgerversorgung in 

Verantwortung der Mieter sind vollständig vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ other fuel type supply are only partially 

available. - Die Verbrauchsdaten für die anderer Energieträgerversorgung in 

Verantwortung der MIETER sind nur teilweise vorhanden. 

• Consumption data for the TENANTS‘ other fuel type supply are not available. - 

Die Verbrauchsdaten für die anderer Energieträgerversorgung in Verantwortung 

der MIETER sind nicht vorhanden. 

• Please describe - Bitte beschreiben. 

❖ Other fuel type consumption – TENANTS - anderer Energieträgerverbrauch MIETER 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Energieträger entspricht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Energieträger nicht dem Standard-Berichtszeitraum, wie 

er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - Weist der Energieträger 

einen Anteil erneuerbarer Energien auf? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - Ist der Anteil 

erneuerbarer Energien für den Energieträger bekannt? 

❖ Please specify - Bitte angeben. 

❖ TENANTS‘ other fuel type contract covers other fuel type supply to: - Der anderer 

Energieträgerversorgungsvertrag der MIETER deckt den anderer 

Energieträgerbedarf von: 

• tenant areas - Mietflächen 

• central technical installations - zentraler Gebäudetechnik 

• tenant owned technical plants and equipment - mietereigene Gebäudetechnik 

• other (describe) - andere (bitte beschreiben) 

Efficiency measures - energy - Effizienzmaßnahmen Energie 

❖ Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - In den letzten 3 

Jahren wurden Effizienzmaßnahmen umgesetzt: 

❖ Please specify: - Bitte beschreiben. 

❖ Technical assessment - Technische Zustandsbewertung 

❖ Automatic meter readings (AMR) - Zählerstände, die von 

Gebäudemanagementsystemen oder Smart-Metering-Systemen automatisch in 

vordefinierten Abständen erfasst werden. 
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❖ Automation system upgrades / replacements - Computergestütztes, zentralisiertes 

System, das in Gebäuden installiert ist und Geräte wie Lüftung, Klimaanlage, 

Heizung, Beleuchtung, Alarme und Kommunikation steuert und überwacht. Upgrades 

und Austausch bezieht sich auf den Prozess, der sicherstellt, dass das 

Gebäudeautomationssystem mit voller Kapazität arbeitet, um eine optimale 

Verwaltung der Systeme zu erreichen und die Energieeffizienz zu erhöhen. 

❖ Management systems upgrades / replacements - Softwarelösungen für das 

Energiemanagement, die Funktionen zur Prognose und Anpassung des 

Energiebedarfs in einem Gebäude enthalten. 

❖ Installation of high-efficiency equipment and appliances - Spezifikation und Kauf von 

elektrischen Geräten und Anlagen, die den Energiebedarf des Gebäudes minimieren. 

Dies beinhaltet, ist aber nicht beschränkt auf: energieeffiziente Beleuchtungs-

Upgrades/Ersatzteile und HVAC-System-Upgrades/Ersatzteile. 

❖ Installation of on-site renewable energy - Erneuerbare Energie, die vor Ort erzeugt 

wird, um den Energiebedarf des Gebäudes ganz oder teilweise zu decken. 

❖ Occupier engagement / informational technologies - Kommunikations- und 

Informationstechnologien wurden implementiert, um die Mieter über ihren 

Energieverbrauch zu informieren und mit ihnen in Kontakt zu treten. 

❖ Smart grid / smart building technologies - Computergestützte Steuerung und 

Automatisierung von Stromnetzsystemen, um die Stromnachfrage in einer 

nachhaltigen, integrierten Weise zu unterstützen und zu verwalten. 

❖ Systems commissioning or retro-commissioning - Ein Prozess, der sicherstellt, dass 

Systeme entworfen, installiert und auf ihre Funktion getestet werden und dass sie so 

betrieben und gewartet werden können, dass sie optimal funktionieren. 

❖ Wall / roof insulation - Dämmung der Dachflächen 

❖ Window replacements - Austausch der Fenster 

❖ Comments/ special circumstances - Kommentar/ besondere Randbedingungen 

Optional ausfüllbares Feld für Kommentare, die zum Verständnis und richtigen Interpretation 

der in diesem Sheet angegebenen Informationen beitragen. 
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5 - Water - Wasser 

❖ Data from the reporting period 2020 is available? - Sind Daten aus dem 

Berichtszeitraum vorhanden? 

❖ Data from the previous reporting period (2019) is available? - Sind Daten aus dem 

Vorjahres-Berichtszeitraum vorhanden? 

Total water consumption - Gesamtwasserverbrauch 

❖ Data on freshwater consumption is available? - Daten zum Trinkwasserverbruach 

vorhanden? 

❖ Freshwater consumption within the reporting period - Trinkwasserverbrauch innerhalb 

des Berichtszeitraums 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Wasserverbrauch entspricht dem Standard-

Berichtszeitraum, wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Trinkwasserverrauch nicht dem Standard-

Berichtszeitraum, wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier 

der abweichende Berichtszeitraum eingegeben werden. 

Use of grey water - Nutzung von Grauwasser 

❖ Grey water is used on-site? - Grauwasser wird auf der Liegenschaft genutzt? 

❖ Is the amount of grey water used known? - Ist die genutzte Menge an Grauwasser 

bekannt? 

❖ Grey water consumption within the reporting period - Grauwasserverbrauch innerhalb 

des Berichtszeitraums 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Grauwasserverbrauch entspricht dem Standard-

Berichtszeitraum, wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Grauwasserverbrauch nicht dem Standard-

Berichtszeitraum, wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier 

der abweichende Berichtszeitraum eingegeben werden. 
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Use of rain water - Nutzung von Regenwasser 

❖ Rain water is used on-site? - Regenwasser wird auf der Liegenschaft genutzt? 

❖ Is the amount of rain water used known? - Ist die genutzte Menge an Regenwasser 

bekannt? 

❖ Rain water consumption within the reporting period - Regenwasserverbrauch 

innerhalb des Berichtszeitraums 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für den Regenwasserverbrauch entspricht dem Standard-

Berichtszeitraum, wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für den Regenwasserverbrauch nicht dem Standard-

Berichtszeitraum, wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier 

der abweichende Berichtszeitraum eingegeben werden. 

Efficiency measures - water - Effizienzmaßnahmen Wasser 

❖ Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - In den letzten 3 

Jahren wurden Effizienzmaßnahmen umgesetzt: 

❖ Please specify: - Bitte beschreiben. 

❖ Technical assessment - Technische Zustandsbewertung 

❖ Automatic meter readings (AMR) - Zählerstände, die von 

Gebäudemanagementsystemen oder Smart-Metering-Systemen automatisch in 

vordefinierten Abständen erfasst werden. 

❖ Cooling tower- Ein Kühlturm ist ein Gerät zur Wärmeabfuhr, das Abwärme durch die 

Kühlung eines Wasserstroms auf eine niedrigere Temperatur an die Atmosphäre 

abgibt. Eine Reduzierung des Trinkwasserverbrauchs für Kühltürme (oder 

Verdunstungskondensatorgeräte) kann durch ein effektives Wassermanagement 

erreicht werden, einschließlich der Durchführung einer Wasseranalyse zur Messung 

der Konzentration von mindestens fünf Kontrollparametern, um die Kühlturmzyklen zu 

optimieren und/oder die Verwendung von nicht trinkbarem Zusatzwasser für 

mindestens 20 % des Zusatzwassers. 

❖ Drip / smart irrigation - Tropfbewässerungssysteme sparen Wasser durch die 

Bewässerung, Düngung und Belüftung von Bäumen, Sträuchern, Pflanzen und 

Büschen direkt an den Wurzeln. Intelligente Bewässerungssysteme sparen Wasser, 

indem sie den Bewässerungszeitplan und die für die Bewässerung verwendete 

Wassermenge basierend auf einer Vielzahl von Faktoren und Eingaben, 

einschließlich Wetter, Pflanzenart und Bodentyp, anpassen. 

❖ Drought tolerant / native landscaping - Angepasste oder einheimische Vegetation, die 

sich an die Geografie, die Hydrologie und das Klima einer Region angepasst hat und 

nur minimale oder keine zusätzliche Bewässerung über den natürlichen Regenfall 

hinaus benötigt. 

❖ High efficiency / dry fixtures - Geräte und Sanitäreinrichtungen, die Wasser sparen, 

ohne die Leistung zu beeinträchtigen (auch bekannt als "Ultra-Low-Flow"-Armaturen) 

/ Armaturen, die kein Wasser benötigen, wie z. B. kompostierende Toilettensysteme 

und wasserlose Urinale. 
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❖ Leak detection system - Systeme, die Wasserlecks erkennen. Beispiele können sein, 

sind aber nicht beschränkt auf: Kondensatwasserüberlauf, Kühlwasserlecks, Risse in 

Rohrleitungen, Lecks in Heiz-/Kühlleitungen und Sickerwasser im Freien. 

❖ Metering of water subsystems - Installation von Unterzählern zur Messung des 

Wasserverbrauchs der entsprechenden Teilsysteme, wie z. B. Bewässerung, 

Sanitärarmaturen in Innenräumen, Warmwasser, aufbereitetes Wasser oder andere 

Brauchwasseranwendungen, was ein effektives Wassermanagement unterstützt und 

Möglichkeiten für zusätzliche Wassereinsparungen aufzeigt. 

❖ On-site waste water treatment - Prozess der Wasserdekontamination als Folge 

jeglicher anthropogener, industrieller oder kommerzieller Nutzung, bevor das Wasser 

wieder an die Umwelt abgegeben oder wiederverwendet wird. 

❖ Reuse of storm water and/or grey water - Wasser, das sich während des 

Niederschlags sammelt und vor Ort für eine spätere Wiederverwendung für nicht 

trinkbare Anwendungen gespeichert werden kann. Beispiele hierfür sind u. a.: 

Landschaftsbewässerung und/oder Spülvorrichtungen. 

❖ Comments/ special circumstances - Kommentar/ besondere Randbedingungen 

Optional ausfüllbares Feld für Kommentare, die zum Verständnis und richtigen Interpretation 

der in diesem Sheet angegebenen Informationen beitragen. 

6 - Waste - Abfall 

❖ Data from the reporting period 2020 is available? - Sind Daten aus dem 

Berichtszeitraum vorhanden? 

❖ Data from the previous reporting period (2019) is available? - Sind Daten aus dem 

Vorjahres-Berichtszeitraum vorhanden? 

Total waste amount - Gesamtes Abfallaufkommen 

❖ Data on waste amount is available? - Daten zum Abfallaufkommen vorhanden? 

❖ Waste amount within the reporting period - Abfallaufkommen innerhalb des 

Berichtszeitraums 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für das Abfallaufkommen entspricht dem Standard-

Berichtszeitraum, wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für das Abfallaufkommen nicht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

samwheeler
Highlight

samwheeler
Update Pending
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Hazardouse waste - Sondermüll 

❖ Share of hazardous waste in total waste generation available? - Daten zum Anteil des 

Sondermülls im gesamten Abfallaufkommen vorhanden? 

❖ Please specify: - Bitte beschreiben. 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - Der 

Berichtszeitraum für das Abfallaufkommen entspricht dem Standard-

Berichtszeitraum, wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist 

❖ Please specify the starting/ end date - Bitte Start- und Enddatum angeben. 

Falls der Berichtszeitraum für das Abfallaufkommen nicht dem Standard-Berichtszeitraum, 

wie er im Sheet „General Information“ angegeben ist, entspricht, muss hier der abweichende 

Berichtszeitraum eingegeben werden. 

Waste management - Abfallmanagement 
 

Disposal method is known? - Weg der Abfallentsorgung bekannt? 

Incineration with heat recovery - Verfahren zur Abfallbehandlung, bei dem die in den 

Abfallstoffen enthaltenen organischen Substanzen verbrannt werden (mit 

Wärmerückgewinnung) 

Incineration (without heat recovery) - Verfahren zur Abfallbehandlung, bei dem die in den 

Abfallstoffen enthaltenen organischen Substanzen verbrannt werden (ohne 

Wärmerückgewinnung) 

Reuse - Verwendung eines Produkts oder Gegenstands in seiner ursprünglichen Form mehr 

als einmal. 

Recycling - Prozess der Umwandlung von Abfallmaterialien in neue Produkte oder 

Gegenstände. Diese Entsorgungsmethode verhindert die Verschwendung von potenziell 

nützlichem Material, verringert den Verbrauch von frischen Rohstoffen, reduziert den 

Energieverbrauch, die Luftverschmutzung (durch Verbrennung) und die 

Wasserverschmutzung (durch Deponierung), indem sie den Bedarf an "konventioneller" 

Abfallentsorgung reduziert. Recycling erzeugt außerdem geringere Treibhausgasemissionen 

im Vergleich zur Kunststoffproduktion. 

Landfill - Ort zur Entsorgung von Abfallstoffen durch Vergraben und ist die älteste Form der 

Abfallbehandlung. 

Unknown - unbekannt 

Efficiency measures - waste - Effizienzmaßnahmen Abfall 

❖ Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - In den letzten 3 

Jahren wurden Effizienzmaßnahmen umgesetzt: 

❖ Please specify: - Bitte beschreiben. 

❖ Technical assessment - Technische Zustandsbewertung 

❖ Composting landscape and/or food waste - Kompostierung ist die kontrollierte 

Zersetzung von organischem Material, die nützliche Bodenverbesserungsprodukte 
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erzeugt. Kompostieren Sie Landschaftsabfälle und/oder Lebensmittelabfälle entweder 

vor Ort oder durch Beauftragung eines Kompostierungsdienstleisters. 

❖ Ongoing waste performance monitoring - Verfolgen und messen Sie mindestens 

vierteljährlich die anfallenden Abfallmengen, entweder nach Gewicht oder Volumen, 

um Möglichkeiten der Abfallvermeidung und des Recyclings innerhalb der 

Organisation zu identifizieren. Führen Sie mindestens eine jährliche Überprüfung 

durch, um die Leistung zu bewerten. 

❖ Recycling - Ein Programm für Materialien, die vor Ort recycelt werden können, und 

einen Vertrag mit einem Recycling-Dienstleister. Bereitstellung von Recycling-

Sammel- und -Lagerflächen in angemessener Größe innerhalb des 

Immobilienbestands des Unternehmens, um den Nutzern das Sortieren, Sammeln 

und Umleiten von Materialien von der Deponie zu ermöglichen. 

❖ Waste management - Gefährliche und nicht gefährliche Abfälle, einschließlich 

Wiederverwendung, Recycling, Kompostierung, Verwertung, Verbrennung, 

Deponierung und Lagerung vor Ort. 

❖ Waste stream audit - Ein formaler Prozess zur Quantifizierung der Art und Menge des 

anfallenden Abfalls nach Gewicht oder Volumen, um effektive Möglichkeiten zur 

Abfallreduzierung, -trennung und -wiederverwertung zu identifizieren. 

❖ Comments/ special circumstances - Kommentar/ besondere Randbedingungen 

Optional ausfüllbares Feld für Kommentare, die zum Verständnis und richtigen Interpretation 

der in diesem Sheet angegebenen Informationen beitragen. 

7 - Stakeholder Engagement - Stakeholder Engagement 

Cooperation with the tenants - Kooperation mit den Mietern 

❖ Exchange of consumption data - Austausch der Verbrauchsdaten 

❖ Tenant Sustainability Guide - Nachhaltigkeitleitfaden für Mieter 

❖ Other measures implemented - andere eingeführte Maßnahmen 

Cooperation with the neighbourhood - Kooperation mit der 

Nachbarschaft 

❖ Events - Veranstaltungen 

❖ Design of exterior areas - Außenraumgestaltung 

❖ Provision of bicycle racks - Anbieten von Fahrradstellplätzen 

❖ Provision of electric charging stations - Anbieten von Elektroladestationen 

❖ Other measures implemented - andere eingeführte Maßnahmen 

❖ Comments/ special circumstances - Kommentar/ besondere Randbedingungen 

Optional ausfüllbares Feld für Kommentare, die zum Verständnis und richtigen Interpretation 

der in diesem Sheet angegebenen Informationen beitragen. 
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